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Assyrian     
********** For the Nurse ********** 

 

Can you understand this writing? 

ܬܡܵܨܸ  ܝܵܐܸܟܬܝܼܒ݂ܬܵܵ؟ܝܬܸܕܩܵܪ  ܬܠܵܗܸ̇ܐܼܲ ܪܡ  ܠܵܗܸ̇ܘܦܼܲ  
How are you? 

ܬ؟  ܕܵܐܟ݂ܝܼܸܝܘ 
What do you need? 

ܬ؟  ܠܡܘܲܕܝܼܸܣܢܝܼܩܵܐܸܝܘ 
Do you have pain? 

ܢܓ̰ܘܼ؟  ܐܝܼܬܠܘܼܟ݂ܸܨܼܲ
Where is the pain? 

ܢܓ̰ܘܼ؟ ܝܟܵܐܸܝܠܵܗܸ̇ܨܼܲ  ܐܼܲ
Do you want medicine for the pain? 

ܢܓ̰ܘܼ؟ܒܵܥܸ  ܪܡܵܢܵܐܸܩܵܐܸܨܼܲ ܝܬܸܕܼܲ  
Are you hungry? 

ܬ؟  ܟܦܝܼܢܵܐܸܝܘ 

Are you thirsty? 
ܬ؟ ܗܝܵܐܸܝܘ   ܨ 

Are you hot?  
ܠܘܼܟ݂؟ ܡܵܐܸܝܠܹܗܸܐ   ܚ 

Are you cold? 
ܬ؟  ܡܚܵܒܘܼܠܹܐܸܝܘ 

Are you nauseous? 
ܒܘܼܟ݂؟ ܓܘܵܠܵܐܸܝܠܹܗܸܠ   ܒ 

Do you need to vomit? 
ܪܬ ܕܥ  ܝܬܸܕܡܼܲ ܝܬ\ܒܵܥ  ؟ܕܓܵܣ   

You will not be allowed to eat or drink for now 

ܐܸܠܹܐܸܡܵܨܸ  ܬܸܘܠܵܐܸܕܫܵܬܸ ܩܵܐܸܗܵܕܝܼܵ ܝܬ؟ܝܬܸܕܐܵܟ݂ܠ   

 

Do you want medicine to sleep? 
ܝܬܸܒܵܥܸ  ܪܡܵܢܵܐܸܩܵܐܸܕܡܵܨ 

ܬ؟ܕܝܬܸܕܼܲ ܕܵܡܟ݂   
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You are going to have an operation  
ܕܸܥܵܒ݂ܕܝܼܠܘܼܸ ܐܒ  ܟ݂ܸܥܵܡܵܠܝܼܵ  

You are going to have an x-ray 
ܕܸܫܵܩܠ ܟܠܸܵܒ  ܐܸܕܐܹܟܣܸܪܵܝܸܩܵܐܠܘܼܟ݂ܝܼܸܫ   

You are going to have some tests 
ܕܸ  ܕܸܥܵܒ݂ܕܝܼܸܚܼܲ ܚܨܵܝܸܵܒ  ܠܘܼܟ݂ܟܡܵܐܸܨܼܲ ܸܥܼܲ ܬܹܹܵ  

You need to take this medicine to get well 
ܝܬ ܢܩܵܝܬܸܵܵܝܠܵܗܸ̇ܕܫܵܬ  ܪܡܵܢܵܐܸܩܵܐܸܕܐܵܢܼܲ ܬܒܸܵܠܹܗܸܐܵܗܵܐܸܕܼܲ ܣܡ   

You need to sit up straight to eat and drink 
ܢܩܵܝ ܬܸܕܘܼܙܸܩܵܐܸܕܡܵܨܸ ܐܵܢܼܲ ܝܬܬܸܵܵܝܠܵܗܸ̇ܕܝܵܬܒ  ܬܸܘܫܵܬ  ܝܬܸܕܐܵܟ݂ܠ   

We need to turn you over to stop bed sores 
ܚܕܸ  ܚܸܕܡܼܲ ܚܸܠܘܼܟ݂ܸܩܵܐܸܕܠܵܐܒܵܥܝ  ܫܘܝܼܬܸܵܵܕܸ(ܫܘܼܚܢܵܐ)ܸܦܵܐܪܨܸ ܠܘܼܟ݂ܸܐܘܹܸܗܸܸܵܪܼܲ  

Press this button if you need help 
ܪܬܵܐܕܘܼܸ ܝܼܲ ܢܸܣܢܝܼܩܠܘܼܟ݂ܸܠܗܼܲ ܪܘܼܩܬܸܵܵܐ  ܝܵܐܸܬܼܲ ܫܠܵܗܸ̇ܐܼܲ  

Please don’t touch this equipment 
ܐ ܹ
ܓ̰ܘܼܒ݂ܹ ܢܹܐܸܘܼܲ ܬܸܒܐܼܲ ܢܸܒܵܣܡܵܐܠܘܼܟ݂ܸܠܵܐܸܕܵܩܪ   ܐ 

Have you passed urine?  
ܬ؟  ܓ̰ܝܼܪܵܐܸܝܘ 
Have you used your bowels?   

ܚܬܸܵܵ ܬܸܫ  ܬ؟\ܥܒ݂ܝܼܕܵܐܸܝܘ  ܪܝܵܐܸܝܘ  ܚ   
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I will come back 
ܕܸ ܕܵܥܪܵܢܒ   

I will tell the doctor 
ܢܹܗܸܕܘܲܟ݂ܬܘܲܪ ܕܸܐܵܡܪܼܲ  ܒ 

I will get the doctor  
ܢܹܗܸܕܘܲܟ݂ܬܘܲܪ ܕܸܩܵܪܝܼܲ ܕܐܵܬܹܐܸܒ   

The doctor is coming 
ܐܬܵܝܵܐܸܝܠܹܗ  ܕܘܲܟ݂ܬܘܲܪܸܒ 

Do you want me to call your family? 
ܢ ܝܬܸܕܩܵܪܝܼܲ ܝܬܘܼܬܘܼܟ݂؟ܘܸܲܒܵܥ  ܝܸܒܼܲ ܢܸܒܢܼܲ  

I will get an interpreter to speak with you   
ܙܼܸܲ ܪܝ  ܕܸܡܼܲ ܡܘܼܟ݂ܢܒ  ܡܸܥܼܲ ܡܙ  ܡܵܢܵܐܸܗܼܲ ܪܓ 

ܕܸܡܬܼܲ ܝܸܕܚܼܲ  
 

********** For the Patient ********** 
 

I am hot 
ܠܝܼܸ ܡܵܐܸܝܠܹܗܸܐ   ܚ 

I am cold 
ܢܡܚܸܵ ܒܘܼܠܹܐܸܝܘ   

I am thirsty 
ܢ ܗܝܵܐܸܝܘ   ܨ 

I am not thirsty 
ܗܝܵܐ ܢܸܨ   ܠܹܐܸܝܘ 

I am hungry 
ܢܸ  ܟܦܝܼܢܵܐܸܝܘ 

I am not hungry 
ܢܸܟܦܝܼܢܵܐܠܹܐܸܝܘܸ   

I am in pain 
ܢܓ̰ܘܼܸ  ܐܝܼܬܠܝܼܸܨܼܲ

I have very bad pain 
ܪܒܵܐ ܢܓ̰ܘܼܸܪܵܒܵܐܸܚ   ܐܝܼܬܠܝܼܸܨܼܲ

I am not in pain 
ܢܓ̰ܘܼܸ ܝܬܸܠܝܼܸܨܼܲ  ܠܼܲ

I have nausea 
ܓ ܒܝܼܸܒ  ܠܵܐܸܝܠܹܗܘܸܵܠ   

I feel better 
ܪܥܵܫܵܐܸ ܫܵܐ)ܒ  ܪܓ݂ܵ ܢܸ(ܒ  ܨܦܵܝܝܼܸܒܘܼܫܸܸܝܘ   

I feel worse 
ܫܵܐ)ܸܪܥܵܫܵܐܒܸ  ܪܓ݂ܵ ܢܸ(ܒ  ܪܒܵܐܸܝܘ  ܸܒܘܼܫܸܚ   
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I feel the same 
ܝܟ݂ܸܩܼܸܲ ܪܸܐܼܲ ܢܡܬܸܵܵܕܸ ܗܼܲ ܸܝܘ   

I am wet 
ܢܸܠܓܵܢܝܼܸ  ܓ̰ܝܼܪܵܐܸܝܘ 

I want to go to the toilet 
ܢܸܒܸܵ ܟ̰ܡܵܐܕܐܸܵܥܝ  ܲ

ܢܸܠܟ̰ܼ
ܠ  ܙ   

I need to pass urine 
ܢ ܝܪ  ܢܸܕܓ̰ܵ  ܒܵܥܝ 
I need to use my bowels 

ܢܒܸܵ ܢܸܕܚܵܪ  ܥܝ   
I want to sit out of bed 
ܢܸܡ̣ܢܸܓܵܘܸܫܘܝܼܬܸܵܵ ܢܸܕܩܵܝܡ   ܒܵܥܝ 
I do not want to get out of bed 

ܢܸܕ ܢܠܹܐܸܒܵܥܝ  ܡ̣ܢܸܓܵܘܸܫܘܝܼܬܸܸܵܵܩܵܝܡ   
I want to go back to bed 
ܢܸܠܓܵܘܸܫܘܝܼܬܸܵܵ ܢܸܕܕܵܥܪ   ܒܵܥܝ 
I want the doctor 
ܢܹܗܸܕܘܲܟ݂ܬܘܲܪ ܢܸܕܚܵܙ   ܒܵܥܝ 
I want to speak to my family 
ܝܬܘܼܬܝܼܸ ܝܸܒܼܲ ܡܸܒܢܼܲ ܢܸܥܼܲ ܡ  ܡܙ  ܢܸܕܗܼܲ  ܒܵܥܝ 
I want an interpreter 

ܡܵܢܵܐܒܸܵ ܪܓ 
ܕܸܡܬܼܲ ܢܸܚܼܲ ܥܝ   

 


